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COMMISSION SPECIALE D'ENQUETE SUR LA PALESTINE -
PROCES-VERBAL DE La DIX-HUITIEME SE.LNCE (SEANCE PRIVEE)

tenue dans les locaux de 1'!11.(0&2 Jérusalem, le dimanche 6 juillet 1947

a midi,
Présents:

Président : M, Sandstrom : (Suéf.‘ie) .
M, Hood - (Bustralie).
M. Rand (Canada) .
M, Garcia Granados (Guatemala)
Sir Abdur Rahman (Inde)
M, Entezam (Iran) .
M. Blom - (PayS-Bﬂ's)
M. Garcia Salazar (Pérou)
M. Lisicky (Tchécoslovaquie)
M, Fabregat (Uruguay)
Y. Simie (Yougoslavie)

Secrétariat: M. Hoo (Secrétaire général adjoint)’
' M. Garcia Robles (Secrétaire)
""Le Président. ouvre la séance a 12 h. 15 et propose de siéger en séance
privée. Cette proposition est acceptées

Adoption de.1'ordre du_jour.
Sir ABDUR RAHMAN (Inde) juge insuffisamment explicite la_récia.ction du

point 3 de llordre du jour ét propose que tous les sujets soient exprimés

et spécifiés, . _
¥, SLTIC (Yougoslavie) propose d'examiner lors de la présente séance,
ou le plus 16t poa;iblc, le probléme- du' boyeott par la population arabé,
probléne déja soumis 3 la Commission lors de sa septiéme séance, ™
M. GARCIA GRANADCS (Guatemla} deman de l'1nc1u91on 3 1'ordre dn jour
- de sa pr0p051t1on dtobtenir d'un avocat des réponses aux questions portant
sur les problemes juridiques de la Palestine.
Llordre du jour esb alors gdcpte.
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Examen du dewdéme rapport de la deuxieme Sous-commission,

M, BLOM (Pays-Bas) résume le point de vue de la deuxiéme Sous-commission
dont il est le Président sur la demande de M. Shertok, désircux d'étre
entendu apres tous les représentants des autres organismes juifs. Il cite
1la recommandation de la Sous=comnission d‘inviter M. Shertok a parler apres

les autres représentants de 1'Agence juive, mais avantlén'on ne leur pose
des quahtiqns. Il ajoubs que clest pourtant a la Commission de tréncher
la question. - l . I

Le PRESIDENT se rallie au point de vue de la Sous-commission.

¥, F/BREGAT (Uruguay) rappelle qu'il s'est abstenu de voter sur ce
point 3 la Sous-commission, parce qu'il estime que le gouvernement de
Palestine, 1'Agence juive et le Haut Comité arabe doivent avoir le droit de
parler lorsqu'ils le jugent nécessalres. -

Y, ENTEZAM (Iran) propose d'adopter la suggestion de la Sous-commission
et ajoute que ei, i-la fin de toutes les auditions 1'Agence juive ou tout
autre organisme esiime nécessaire d'ajouter d'antres déclarations, la
Sous-commission devra se saisir de 1a.question.

Sir ABDUR RAHMAN (Inde) appuie les recpmmnndat1nns de la Sous-commission
mais ne veut pas permettre a M. Shertok et & l'Agence juive de compléter
1ears déclarations apres l'exposé de leur thesé. T1 reconnait qu'il appartient

a la Commission de rappelur un témoin, mais qu"ucu.ne agence ou témoin n'a le
droit d'apporter un supplément d'informations a sa causp 4

M. SIMIC (Yougoslavie) appuiec la proposition de M. Entezam..‘-

M. RAND (Canada) exprime le voeu de voir M.- Shertdk achwer 1la déclara-
tion de 1'Agence Jjuive at agir en qualité d'unique porte-parole autorisé
pour répondre aux questions. ‘

Sir ABDUR RAHMAN (Inde) pense que les cing représentanté ayant témoigné,
pourraient €tre présents et que l'un queléonQue d*entre eux pourragt répondre

“aux questicns. Il juge que personne d'autre ne devruit etre en droit
dfajoutcr quol que ce’ fiit- & cette réponse, . :

Y, ENTEZAM (Iran).se déclare prét 3 admettre que 'Agance Juive réponde
aux questions concernant -son témoignage mais s'oppose a vo1r l'ngence Juive
repnndre & une gquestion touchant au témoignage fourni par d'autres arganismes,
Il estime que si ce droit était accordé i 1'Agence Julve, i1 faudrait

e -

1'octroyer immédiatement 3 tous les autres organlsnes,

"% Doc. A/AG.J.B/SC.Z/?
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M. BLOM, (Pays-Bas) pensg qu'il importe que la Comm:.asion adopte
la proposition de M. Entezam,

M, RAND (Canada) estime que si M. Shertok doit schever 1'exposé, il
devrait le faire apres les depos:.tions et les intermgatoir'es des autres
témoins, de fagon a résumer toutes les déclarations des différents témoins
de 1'Agence juive. Il pense que la Commission gagnerait du temps en
concentirant les guestions destinées au porte-parole de 1l'Agence Juive sur
une seule personne. . _

Le PRELSIDENT informe la Commission que M. Horowitz vient de faire savoir
au premier secrétaire (M. Garcia Robles) que M. Shertok ne serait pes pret
3 parler le lendemain 7 Juillete = '

Sir ABDUR RAHMAN (Inde) s'oppose energzquement a voir 1'igence juive
prendre plus de temps pour l'exposé de sa these. Il voudrait que 1'audition
de 1'Agence juive fut terminée si M. Shertok n'était pas prét & parler le
lendemain,

Le PRESIDENT déclare pourtant qu'a son avis 1'audition de M, Shertok
compléterait 1'exposé et amonorait peut -Btre une lp:roposltion précise au nom
de-1!Agence ,]u.:.ve. k . . ,

M, INTF"*! (Tran) propose, pour le cas on M: Shertok ne serait pas
prét 2 parler le lendemain, de différer 1'audience publique du 7 juilletl
judqu'au jour suivant, de fagen & donner a M, Shertok 1'occasion de compa-
raitre sans pour cela lui octroyer le -droit d‘entend.re le témoignage d'eautres

orgenismcs,
Le PRESIDENT proposg de demander a M, Shertok s'il pouxzrait s'erforcer

dt8tre. prét le 7 juillet..

M. BAND (Canadz) n'a rien & objecter a ltaudience de ld. Sher‘bok au
nmment ou celui-ci le désirera, Il juge utile de d:l.sposer de M, Shertok
pour lui poser, des queations , et ajoute gue 1'ordre dcs-corrpamti;qn

B

importe peu. . .
M, GARCIA ROBLES (Séerdtaire) informe les membres de la Comlssion

que, lors de la séance du 5 juillet de la Sous-commission, il a déclare A
i‘agent de liaison de lliAgerce juive, M. Eban que la Sous-commssion nlét,ait.
pas qualifiée pour prendre une décision sur la demande de H Shertnk. n
ajoute, conformément  la précédente déclaration du président, c:v,ua H. Horowitz
v a déclaré le metin méme que M, Shertok ne serait pas prét a pa.r:le:': le .
lendemain et il dit encore que M, Herowitz a également indicué que si 1z
Commission ne pouvait pas attendre davantage, l'audition de 1'igence juive
pourrait Etre considérée comme achevée avec les témoins déja entendus.
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.LE PRESIDENT sropose alors que de témoignage de 1'Agence juive soit
Considéré comme torminé, I1 explicue que cela n'empScherait pas une zutre
demande de la part de 1'Agence juive visant a présenter plue tard une nouvelle
déclrr-tion,

. HOOD (Australie) se montre d'accord avec le président pourvu que sa
prop051tlon ne préjuge en rien le droit de la Commission dfappeler, de sa
propre 1n¢tlat1ve, M, Shertok ou quelqu'un d'autre a compera;tre devant
elle. Il se déclare en faveur de 1'audition de M, Shertok en raison de
1'eutorité dont il jouit a 1'Agence juive, ,

M, SIMIC (Yougoslavie) répete qu'il appuie la proposition de M. Entezam,

DECISION : La Commission décide de demender a M, Shertok s'il

sera prét .3 parler le lendemain, Stilne ** & -+
1'est pzo, la Commission continuera 2 questionner les
rsﬁrésentants de 1'fgence juive, M, Shertok devra alors
formuler une nouvelle demsnde aupr('z;e. de 1a Commission
s'il désire €tre entendu,

_ Répondant 4 une question de M, HOO (Scerétaire géﬁéral adjoint) sur
la facon dont sera occupée l’heure et Hnmle réservée 2 M. Shertok dans le
programme du lendemain, M, BLON (Pays—has wroduib 1'horaire provisoire des
cing prochaines journées, prepare rar Ja Sous—comm:.ssmn° Tl déclare que
lo Vaad Leumi a infermé le Ssorétariat qulil sorait prét cn cas do néecssit |
& commencer ses dépositions lundi. TI1 ajoute que trois oratcurs devront
prendre la parole et que leurs dépositions prendront quatre heuress. Il
fait remarquer que si la Commission informait le Vaad Leumi que son tour
viendra apr%s les questions adressées 2 1!'Agence juive, lc programme du 7
Juillet ne comporterait plus aucune lacune.- Il pense que, le mardi, le
Vaad Leumi pourrait terminer son témoignage zprés i Jeizman,

Y. RIND (Canada),revenant sur la décision déja prise, probose d'ajourner
les dépositions de 1'Agence juive jusqulau moment ofi M. Shertok sera prét
2 parler. T1 veut ainsi éviter la reprise de 1l'audition de 1tAgence juive;
de plus, 11 désire poser a 1'Agence juive des questions provoquées par les
déclarations des teémoins d'autres organismes,

M. LISICKY (Tchécoslovaquie) se demande pourquoi M, Shertok.ddsire ..
différer son audition, et s'il veut.parler aprés 1'audition de M. Weizman.

M. GARCIA GRANADOS (Guatemala),soulevant une motion dfordre reppelle
qu'une résolution a été prise sur cette ouestion dix minutes auparavant et

que la Commission doit passer au point suivant de 1'ordre du jour.
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Le PRESIDENT, aprds avoir dorné lecture de la lettre de M., Eban,. 3
propos de M. Shertok, propose que 1a Commission é'enql’.i_.erme a la décisien
prise.. Il s'offre.a téléphoner lui-méme 3 M, Shertok. | l_

M. 3L0M (Pays:Das),se référant % la deuxiSme partie du rapport de la
Sous=Comnission, propose que la Commission examine les propositions dtoctroi
d'audiences. Il estime que 1la Confédération Juive du travail prendrait.

2 heures st demie, le Parti communiste 4 heures pour leurs déclarations,
alors qus celles du Grand Rabbinat de 1'Eglise anglicane et de 1'Eglise
d'Ecosse serrient trés bréves. Il pense que la dépositic_:n, de M. Weixman
demanderait une heure, Il considére que le grand Haxbl'.:::inaﬁ;._JP qui a denmancé
2 6tre entendu avant toute autre conmumnanté -religieme jpiﬁ , devrait venir
imnédi atement aprés le Vaad Leumi, I1 juge que les réprésentants de
1'Eglise anglicane, de¢ 1'Eglise d'Ecosse et de la Conféﬂ'ération générale
Juive du travail et du parti communiste pourraient etre pla.cés ensuite.

DECISION : Ce programme d'auditions est adopté par la Cmmn.as {on.

M. BLOM (Pays-Bas) propose d'entendre le Consenl__@ea oxjgamsat.ions
féninines juives de Palesbine. : Dl '

M. HOOD (4ustralie) déclare que les r-cnse:.gnementa sur le Conseil
des organisationss féminines _}ulvcs de Palestine ne sont ni cleu.rs ni
complets et il demande, s'il serait possible d'ob‘r,onir un surcroft d'informa-
tions en cette matitre. . 4

Le PRESIDENT cite le memorandum envoyd par ce Conseil.

M. 3LOM (Pays-Bas) n'est pas en état de fournir un complémznt
d'informations, mais déclare gque le Seerétariat avait 1'intention de der 'nder
au Conseil des organisations féminines juives de Palestine de ne pas pr‘endre
plus d'unc heure pour sa déposition.

Lz délégué des Pays-Bas explique alors gue la Ligue pour le rapprochement
et la ccopération juddo-arabe comprend deux organisgmes: 1'Association Ihud et .
le Parti des travailleurs Hashomer Hatzair, Il estime qu en accordant audience
aux représentants de la Ligue, chacune de; deux orga.nisa.tions constitutives
serait entendue et la Cemmission connaitralt ainsi le point de rue et la
palitiqus des organismes préconisant la collaboration entre Arabes _ef Juifs.

Cette propositicn est acceptée, ' '

. BLOM (Pays-Bas) reprend le rapport de la saus-comﬁssion et estims
qu'i:l_ est mut.:l.le de faire droit aux demandes d'audience mrt:lonnees ala
page 3, a&agraphe B, et 2 la page 4 du Document A/AC. 13/80 2/7.

M. GARCIA GRANADOS (Cuatemala) demande & M. Blom si l'Irgun Zvai Lewni,
(aue la commission -2 décidé de ne pas entendre} a présenté une demande et =i

la requéte des Champ:.ons de la liberté d'Israel (Groupe Stern) a été signée.
") /M. BLOM
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M. BLOM (Pays-Bas) rapond que la requete des Champions de la liberté
d!Israel n'était pas signée.

M. ENTEZAM (Iran), constate que le Consul général de France n'a pas
demandé 2 étre entendu mais qu'il slest contenté d'envoyer un memorandum écrit,
ajoutant que si on lui demandait de fournir une explication orale, il se pré-
senterait devant la commission. Il estime qu'il n'est pas nécessaire de placer
le nom du Consul général dens cette section du rapport.

M, LISICKY (Tchécoslovaquie) demande s'il est nécessaire d'entendre une
second fois 1thssociation Thud et la Communégté Sepharadite de Jérusalem. I1
rappelle que 1'Association Ihud s'est déja vu accorder audience aux termes du
premier rapport de la sous-commission. T1 ajoute que le peint de vuec de la
communauté Sepharadite sera exposé par le Grand Rabbin qui représente ala
fois les comaunautés juives Ashkenazi et Sepharadite. Zn conséquence il pro-
pose de suﬁprimer une audition distincte de la Communauté Sepharadite.

"Le PRESIDENT expose que le Dr. Magnes représentera 1'Thud, sans parler
nécessairement au nom de la Ligue en faveur de la collaboration et du
rapprochement judéo-arébe; Il ajoute que la comrunauté Sephafadité désire
peut-étie présenter certains points de vue qui lui sont particuliers.

1%, . BLOM (Payé-Bas) déclare que le Grand Rabhin ainsi gue deux autres
rabbins parleront sur des sujets exclusivement religieux. Il ajoute que les
communautés Seﬁhai"adite et Ashkenazi, bien que religieuses dans leur essence,
fourniront des témoignages sur la position des Juifs dans les pays du Proche
et du Moyen Orient, alors que les Grand Rabbins se confineront aux sujets
religieux.

Le PBESIDENT considérant que chaque représentant exposera des documents
et des p01nts de vue différents, propose de maintenir la décision de la sous-
comrri ssion.

Aprés que M. ENTEZAM (Iran) et Sir ABDUR RAHMAN (Inde) ont exposé leurs
points de vue, le Président propose d%Gter du rapport les références au Consul
général de France, | L

M. BLOM (Pays-Bas) demande 3 la Commisdon de se rappeler le traité
franco~-turque de 1913 conférant des privileéges spéciaux aux institutions
frangaises en Palestine. Il pense que ce fait pourra étre utile lcrsq'on
discutera la nécessité d'accorder dans 1l'avenir des priviléges of ficiels aux
organismes religieux et a diautres institutions. ;

Le SECRETAIRE de la Commissic'i propose de mettre le paragraphe 3 de la
page g du rapport & la place du paragraphe Ly et de remplacer le précédent

paragraphe 3 par le texte suivant:

"Le Consul général de France a soumis un memcrandum
en trente exemplaires sur lloeuvre des instituticnsz
culturelles et humarltalreq frangaises en Palestine qui,
en vertu du traite, franco—turque de 1913 poscédent des
priviléges spéciaux. Hha Conmitgaton
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La Commission décide de répondre en remerciant le
Consul général de son amakilité," .

DECISION: La proposition est acceptée.

. BLOM (Pays-Bas) examine les cas prevus a 1a gection ¢) laquel].e pro-
'po.se de différer la décision. Il expose que la sous-commission ne disposmt
d'aucune information sur la nature du Club démocratique de Tel dviv, a demandé
au Secrétariat de lui i'oum.i;' certaines informations 1ui permettant de prendre
une décision sur la demande du Club, .

Le représentant des Pays-Bas fait obssrver, 3 propos d 1'ﬁ.é==cciation des
fabricants de Palestine, que le texte qui le concerne, & la page 4 du rapporb,
devrait 8tre rédigé de 12 fagon snivante: . .

"La Sous—com.ﬂissmn considére qu'il y a 11eu de dli‘i'ercr la
décision A propos de 1'Association des fabri cants Jusqu'au
moment ol son memorandum, distribué le 5. jui llab , aura été
étudié, De plus, il convient de charger le Secrétariat
d'obtenir un surcroit d'information avnnt.de décider
d'entendre un représentant de cette ra.'s5:J|a::i.:.ti;ion..,'.l

Ltorateur ajoute que la Scus-commission estime que des infomations
provenant des milieux de 1!écoremie privée, hrit.a.rmique ou ét.raqgr.re
intéresseraient la Commission , et que cette dernisre devrait prcndze
1'initiative de demander a léurs représentants de faire d_e.s d_éc!_azjat ions,

M, PABRECAT (Uruguay) rappelle 3 la Commission que M. Sandstrom a
demandé au Président de 1'Association des fabrlcants de Palestine si cette
assoeciation pouvait produire des faits intéressant la Commission, Il -
ajoute qu'un merorandum a été envoyé la veille et chst“ibua Bux dulégl.éSa

Le PRESIDENT explique qu'il s'est borné a demander des ChleV‘CS '
de produciion dans les différentes indust.r'les et qu'il n'a p':Ls soll;l.c:.te
une demande d'audience. Considérant que 'la Comrmdssion possede de1a des
statistiques sur la production industriclle du pays; unsl qu'una ,
déclaration sur le développement industriel, il ne croit pas au’ j.;L fa:.;.le
demander a entendre un témoignage dans ce domaine.

M, HOOD (Australie) n'en veit pas non plus la nécesslt.e.

M, LISICKY (Tchécoslova.qu_e; trouve que la Comssj,on a'est montl ée
tros large dans l'octrei d'audiences aux représentants des assocmtmons .
re],igit.uses juives et gu'elle devrzit se montrer au moins aussi llbere_'ie

8 1'égard des représentants des intéréts industriels Jua.fs.

M. HOOD (Australie) s‘oppo=e a cette propo=it10n.

Sir ABDUR RAHILN (Inde) appuie l'idée de M. Hood., - e "

M. BLOM (Pays-Bas) donne lecture de la lettre de 1'Association des
fabricants de Palestine.
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Le PRESIIENT propose d'accepter la recomnandation de la Sous-commission
pour 1taudience du Club démocratique de Tel Aviv ct de 1'dssociation des
fabricants de Palestine.

DECISION : La Commission décide de différer sa décision sur iiaudition

du Club démocratique de Tel Aviv et sur 1'Association des
~ fabricants de Palestine,
: M. BLOM (Pays—Bas) aborde ensuite la requete du Comité des parents
des détenus et exilés et déclare que la Sous-commission a résolu de différer
toute décision sur cette reqpete Jusqu'au moment ou la Ccr.aission se sera
prononcée sur 1'opportunite de donner suite aux pétitions 1nteressants les
détenus,

Le président de la deuxicme Sous-commission traite bridvement la question
du témoignage des autorités religieﬁses de 1a Palestine et demande si la
Commission désire qu'il s'adresse au Conseil supréme musulmen pour lud
demander de fournir A la Commission des informations sur les intéréts
religicux de 1'Islam en Palestine, Il indique de plus que le Pére Custode
de Terre Sainte présentera un memorandum.qu'*l est pret 2 compléter oralement
en chambre du Conseil,

DECISION : La Commission décide que le président de la deuxicéme Soug-
commission s'adressera au Conseil supréme musulman

(Shariz) pour lui demander s'il est prét a
fournir des informations sur les intéréts
_ religieux qu'il représente.
Examen des pétitions intéressant les détenus.

Le PRESIDENT propose que la Commission passe & 1'étude du troisiems
point 2 l'ordre du jour, c. a.d. des pétitions des parents des détenus. Il
demande au Secrétaire d'informer la Commission du nombre des pétitions
regues et de leur contenu,

M. GARCIA ROBLES (Secrétaire) indique qu'il a requ 49 pétitions toutes
de méme nature. ' : Cf

‘M. GARCIA GRANADOS (Gnatemala) propose de remettre & la séance suivante
la discussion sur ce sujetn

Informatuns;uridlques sur la législation nalestlnlennez

M, GARCIA GRANADOS (Cuatemala) déclare ensuite qu'il des:.r'e des inforna-
tions sur la législation palestinienne et que la Commission pourrait demander
au Gouvernement de la Palestinc et 2 1!'Agence juive.d'envoycr des juristes

_ pour déposer a ce sujet. Il se réserve le droit .c présenter lvi-icme un
= r = ) s ™ - - -
juriste pour le cas ou ces dernieres ne désireraient pas en envoyer,
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Il oot désireux d'obtenir des informations 1) sur la légalité
constitutionnelle de la législation de la Palestine par rapport aux clauses
du Mandat, 2) sur le texte des décrets-loi A la fois du point de vue
Jjuridioue du Mandat, et du point de vue constitutionnel en générai. Il
ne saurait se contenter du passage de llexposé de M. Ben Curion traitant
cette gquestion et il vcudrait poser certain s questions juridigues aux
Juristes envoyés par le Gouvernemcnt et par 1'Agence juive. Il termine |,
en déclarant que les reponses seraient considérées comme des témoignages,

.2 PRESIDENT estime qu!il n'appartient pas 3 la Commission dtenquéter
sur la légalité de la législation de la Palestine, )

Sir ABDUR RAHMAN (Inde) prétend que méme si la Commission devait
accomplir une telle tache, il n!é:ait pas nécessaire de connaitre 1'opinion
- des Jjuristes et que’les menbres de la Copmission pourraient déterminer par
eux-mémes si lew lois étaient justes.

M. GRCIA GRANADOS (Guatemala) est désireux de voir figurer am procés-
verbal une enquéte sur llensemble de la question de la législation,

M, HOOD (Australie) propose liajournement, ‘

La séancg est levée a 1L heures 10,

4





